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JIMHI'BOTHUITOJIOTI' U QITMPAHUYECKOI'O HANOJUCKYPCA

B craTtbe paccmarpuBaeTCs JHHTBOTHITONOTHS SMH(DAHUUCCKONH MOJETH XYI0)KECTBCHHOTO TEKCTa B MHBAapHUAHTaX €€ COCTABISIOIIUX.
BrusiBnsiercss ponb 3mu(aHHYECKOTO HAMOMUCKYpCa B JAMHAMH3AIUHM XYI0KECTBEHHOTO IHCKypca JMOXH. BcecTopoHHee ommcaHue
JIMHIBHCTHYECKONH CHCTEMHOCTH B SMH(AHUYCCKOM HAMOTUCKYPCE CHOCOOCTBYET OINPEICIICHUIO JTMHTBOTHIIONIOTHYECKOW 3HAYMMOCTH
MEPBUYHOCTH SI3bIKA B XYA0KECTBEHHOM TEKCTE M Xy/I0)KECTBEHHOM JHCKypce XX Beka.

Knrouesvie crosa: nunz60munonozus xy0oicecmeeHH020 mekcma, Mupanuieckuil UOUOOUCKYPC, UOUOCTHUL NUCATNEL.

®omenko O.I'. Jlinrsorunosorisa emipaniynoro igioguckypey. Y craTTi poO3INIAAAETHCSA JIHIBOTHIIONOTISL emidaHIuHOI Mozemi
XYIOXKHBOTO TEKCTY B iHBapiaHTax il CKJIa[IOBUX. BUABIAETECS poib enidaHigHOro iJi0ANCKYpCY B AMHaMIi3amii XyI0XKHBOTO AUCKYPCY
enoxy. BceOiuHMii onmc JHTBICTHYHOI CHCTEMHOCTI B emiaHIYHOMY ImIOJUCKypCi CHpHsi€ BH3HAUCHHIO JIHTBOTHIIOJOTIYHOI
3HAYYIIOCTI HEPBUHHOCTI MOBH B XyJ0)KHBOMY TEKCTI 1 XyHOKHBOMY AUCKypci XX cTopiudsl.

Kniouoei cnoea: ninesomunonozis xy00xicHb020 mekcmy, enigpaniunuil idio0ucKkypc, i0iocmuib NUCbMEHHUKA.

Fomenko E.G. Linguistic Typology of Epiphanic Idiodiscourse. This article addresses a linguistic-typological aspect of the epiphanic
model in literary texts within the framework of its invariant constituents. The role played by epiphanic idiodiscourse in dynamics of
literary discourse of the epoch is identified. A multifaceted analysis of linguistic systemic features in epiphanic idiodiscourse contributes
to identifying linguistic-typological priority of language in literary text and literary discourse in the twentieth century.
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Hakorutenne Ooraroro Marepwaga B OONACTH JUHTBHCTUKMA — XYAOXKECTBEHHOTO TEKCTa U
XYIOXKECTBEHHOTO JHCKypca JelaeT aKTyalbHBIM TEOPETUYECKOE OCMBICICHHE JIMHTBOTHIIOIOTHYECKON
OpUpOABl UAMOCTWIA TwmcaTens. [lomyduBiMe NpH3HAHWE TEOPHH XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa B Pa3HBIX
¢unonornuecknx aucuuminHax (U.B. Apnomnbn, M. M. bBaxtun, P.A. Bynaros, O. II. Bopobwsesa, T.H.
Boponnosa, H.JI. T'aneeBa, U.P. l'anbnepun, B.II. I'puropreB, E.M. Karanosckas, b.O. Kopman, B. A.
Kyxapenko, F0.M. Jlorman, U.A. Jlykun, M. K. Mamapnamsunu, A.M. Haymenko, E.A. Pedeposckas, 1.B.
Cwmymunckas, U.A. Tapacosa, M.A. IllupoBa u ap.) ciyxar GpyHIaMEHTOM JJii MHOTOTPAHHOTO IMOHMMAHUS
JIUHTBOTHUIIONIOTHYECKUX ACTIEKTOB XYIOXECTBEHHOTO TeKcTa W AucKypca. COBpeMEHHOE WHTETPaTHBHOE

3HaHUEC JC€JIa€T BO3MOXKHBIM KauyeCTBECHHBII CABUI' OT JIMHITBUCTUYCCKHUX a6CTpaKI_II/II\/'I — 0T O,HHOGOKOﬁ
YHUBEpCaIU3alunu TEKCTOBBIX KaTeFOpI/II‘/'I BHC pC€aJIbHOI'0 TEKCTOBOI'O q)YHKHI/IOHI/IpOBaHI/IH, OT aTOMapHOCTHU
BBISIBJICHHBIX TCEKCTOBBIX W JUCKYPCHBHBIX CBOICTB BHE HUHTCPIIPETAIUMOHHOTO I1ICJIOTO — K THIIOJIOIO0-

TeHEeTHYECKOMY IIOHUMAaHHUIO ()eHOMEHA XYI0’KECTBEHHOTO TEKCTA U SI3bIKa XYA0KECTBEHHOU JTUTEPATyPhl U €T0
JIUHTBOTHUIIOJIOTHUYECKUM OCHOBAHUSAM.

JIMHTBOTHIIONIOTHSA ~ XYAOXXECTBEHHOTO TEKCTa JENaeT aKIeHT Ha WHIUBUAYabHO-aBTOPCKHUX
MPOSIBICHUSIX B KOJJIEKTUBHOM, BBIACHSISI MEXaHU3MbI B3aUMOJCHCTBUSA MEXIY OJHOXPOHHBIMU UJIUOCTHIISIMU
nucareneil. MHANBUAYaTbHO-aBTOPCKOE “XpaHUT’ HACIEAyEeMbIEe JUHTBOTUIIOJIOTHYECKHE COCTABISIONINE H
“TBOPUT”’ TMHTBOTHUIIONIOTUIECKHE CBUTH, KOTOPBIE MMOJAXBATHIBAIOTCS APYTUMH UIMOCTUIISIMU MTHCaTeNeH.

B umamocrtunie mucarens MOXKHO BBISBUTH TPaHC(OPMALMOHHBIE MPOLECCHl IBOSKON mpupoabl. OmHu
TpaHC(OPMALIMOHHBIE  MPOLECCHl  MOIXBATHIBAIOTCS  OJHOXPOHHBIMH  HIUOCTHISIMH — THcCAaTeled  Hu,
BOCIIPOM3BOAACH MMM, OOECMEeYHMBalOT  HEMPEPHIBHOCTh  XYAO0KECTBEHHOTO  TEKCTa B  KayecTBe
JIMHTBOTHUIIONOTUYECKOM HOPMBI. SIpKOW WILIIOCTpaluei CiyKuT uaunoctuwib xeiimca J[xoiica, BoOpaBiuii B
ce0si XyOOXXECTBEHHYIO peub HOBOAHTJIHMICKOTrO NepHOJa, NOAXBATUBIIMK sI3bIKOBBIE moucku CrepHa,
Bopacsopra, bretika u Jl>xeiimMca, BOBIEGKIINA B PaIuKaIN3M sI3bIKA XYI0KECTBEHHON JuTepatypsl B. Byid,
@®onkuepa, Jloypenca, Bynsdha u psn apyrux nucareneil. PasBuBas maparakcuc “@aycta” I'ete, [[xoiic
OcBauBaeT (hparMEeHTalMI0 IapaTaKCHCOM TIeTEPOreHHBIX TEKCTOBBIX HAIJIAaCTOBAHWH, YTO, yXe Y Hero,
3aMMCTBYETCS PSIJIOM COBPEMEHHBIX €My MIMOCTHIICH TTHUCATENeH, MpUdeM He TOJIBKO aHTIIOSI3bIYHEIX (“BomHbr”
B. Bynd, “Anexcanapruiatiy’ Jlebnuua, “Cepadum” Anzapane) [Hayman 1987, p. 155-156]. [pyrue
TpaHC(OPMALMOHHBIE MPOLECCHl COCTABIAIOT IMOTEHIMAN JJsl aKTHBH3aLMH HOBBIX BUTKOB B DPa3BUTUH
XYZ0’)KECTBEHHOTO TEKCTa MOCIEYIOINMH HINOCTIIIAMU nHUcaTeneld. Hanpumep, cuHTakcu4yeckne MHHOBALUU
Crepra 6T OcBOeHBI BHYTpeHHHM MoHosioroMm (“IIporeii” m “Jlectpurons’” B “Ymucce”), BHYTPEHHUM
aHanm3oM (TiepemaBaeMasi aBTOPCKON pedbi0 CyMMa BIICUATIICHHH IepcoHaxa, Kak B mo3gHeM I, JDxefimce, B
“Ilouckax yrpadenHoro BpemeHn” M. Ilpycta m B pomanax [l. Puuapncon), mnepemayeid CEHCOPHBIX
BreuaTieHuii (poman . Jroxapaena, “Cupensl” B “Yimcce”); HENPSAMBIM BHYTPEHHUM MOHOJIOTOM,
mpopomkaromM . ®uaobepa (“Muccuc Jpmnoysin” u “K masky” B. Bynd) [Dahl 1970, p. 9].
[locnenoBaTensHBIM TPOSBICHHEM CBOOOAHOTO KOCBEHHOT'O TUCKYpca, depnaBmuM y CTepHa, CUMTAIOT S3bIK
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Ixoiica, Jloypenca, @oskuepa u B. Bynd [[Tagyuesa 1996, c. 206].

MexaucuuminHapHas KOMMYHUKaTHBHO-KOTHUTHBHAS [IapaJnrMa BBIBOAUT HA JIMHIBOTHUIIOIOIHYECKOE
MOJICJINPOBaHKE XYyJOKECTBEHHOTO TEKCTa, KOTOPOE HE OrPaHUYMBACTCS OTAEIBbHBIM S3bIKOM M KyJIbTYpoil. B
JIMHTBOTHUIIONOTUYECKOM acliekTe TpaHcdopMarroHnabie npouecchl Jxotica, T. Manna, Ilpycra u benoro He
SBIISIIOTCSL  M30JIMPOBAaHHBIMHM; HANPOTHB, OHU TPENCTABISIOT cOO0OWM 3BEHBS OJHOM LIENH, BBIABISSL
JIMHTBOTUIIONIOTUYECKYI0 3HAYMMOCTh WIAMOCTUIIEH KPYIHBIX IHUCaTeNeil B MCTOPHM fA3bIKA XYyII0>KECTBEHHOM
JUTEPATyphl, PacKpbIBas JIMHIBOTUIIOJIOTHIO XYyJOKECTBEHHOIO TEKCTa B HCTOPUYECKOM IEpCIEKTHBE
[Mamapnamsunu, 1997; Barta, 1996]. JIuHrsotumonornyeckasi KOHICMINS TPAKTYET HIUOCTUIIb ITUCATEIS KaK
eAMHOO0OPa3HYyI0, TUHAMUYECKYI0 CHUCTEMY, OCBAaWBAIOILYIO MOTEHIHAT SI3bIKA XYyIO>KECTBEHHOH JINTEPaTyphI
CBOET0 BPEMEHHU BO B3aUMOACHUCTBUHM C IPYTUMH UAMOCTUISIMU ITHCATEICH.

B mepBoif Tpetm XX Beka KOHBEHIMOHHYIO TOBECTBOBATEIbHYIO MOJEIb XYI0’KECTBEHHOIO TEKCTa
CMEHWNA 3MrpaHrydecKas, aKTyaTu3yomlas JeicTBYIoIee COZHAHUE YeloBeKa. JnudaHndeckas MoJeIb Oblia
MOJATrOTOBJIEHA TPaHC(HOPMALIMOHHBIMY IIPOLECCaMU, KOTOpble HakamuBaauch or CTepHa BIUIOTH A0 Hadaja
XX Beka. boiee Toro, oHa oxBaTWiIa MHUPOBOM XyJIOXKECTBEHHBIM IUCKypc XX Beka, B KOTOPBIH ObLIM
BOBJICUEHBI pa3Hble BUIBl HCKyccTBa. JleiTMoTuBBI Barnepa, BIMsSHHME KOTOPBIX BBIXOJUT 3a IPEIeNb
My3bIKaIbHOrO0 HcKyccTBa XIX Beka, HalllM CBOM aHAJOTHM B XYAOXKECTBEHHOM TEKCTE, IMOCTPOCHHOM
snudanndeckoit moaenpto. I'. CTaifH OgHON W3 MEPBBIX CTalla AKCIEPUMEHTHPOBATh C TEXHUKOW CO3JaHHS
snudanuueckoro uauoauckypca. Ee ycwimms moaxsateiBatoT T.C. Omwmor, X. dymurtn, 3. Jloyamn,
. Puuapnacon, P. ®pocr, O. [aynn, J. Jxoiic, B. Bynd, [.-I". Jloypenc, ILI. Arnepcon, Y. Ctusenc, M. Mop,
3.J1. Mactepe, B. Jlunnaceit, K. CannOypr u apamarypr O’Huu [Literature and Culture 1993, p. 18], koTopsie
CO3JIAIOT pa3HOOOPA3HEIH MO MPOSBICHUSIM dIH(paHNIeCKUH HITUOIUCKYPC KaKk BepOaIn30BaHHOE MIEpeKUBaHKE
BHYTpPEHHETO YeJIOBeKa.

Onudannyeckas MOAEIb CBEPTHIBAET IIOBECTBOBATENIBHYIO MOJEIb C €€  HePapXUYHOCTHIO
MOBECTBOBATENFHBIX ~ KaTeTOpUH. ONU(PaHWYEeCKUH WAMOJUCKYPC BO3HUKAET W3 HAJCTPOCK CMBICTA
MOBECTBOBATENLHBIX KATETOPUI B MaKpPOCTPYKTYpPHOM KOJIbIe SMHU(AHW3AIMH, TIC I[OBECTBOBATEIHLHOCTD
YCTyMaeT MECTO NMEPBUYHOCTH SI3bIKA. DNH(PaHUUECKUH HUANOIUCKYPC YXOOUT KOPHSAMM B SHU(AaHUIO OBITHS
POMAHTHKOB, TNPEXAE BCEr0 B MO3THUYECKYIO Tpaauuuio Bopuacsopra, Koympumka, Tennucona, bieiika u
Mennmu. JIns mo3HaHMS XYAO0KECTBEHHOIO MHUpa KaK MOATHYECKOW BCENCHHOW SNU(aHWU CYIIECTBEHHO
npeoOpakeHne TyXOBHOCTH, BBICBOOOXIEHHE OT MEXaHHCTHYECKOTO B3IVIAJa Ha MHP, BOCCTAHOBJICHHUE
FapMOHHHM 4YeJIOBEKa M MPHUPOAbI, HAeaIu3auusi NPUPOAbl. ONH(DAHUYHOCTH JEHCTBYIOLIETO CO3HAHUS
cTtaHoBUTCS unuoauckypcom B “lIBerax 3ma” III. bommepa. OHa 3aHMMaeT BCE MPOCTPAHCTBO HMIMOAMCKYpCa
P.M. Puibke, T/Ie YeIOBEK MTOCTOSHHO B3aMMOJICHCTBYET ¢ peaabHbiM Mupom [Taylor 1984, p. 482]. V Puibke,
kak y 2. Ilaynna u Y .K. Yunsamca, oOHapyxuBaeTcst 0011 TPUHIMIT TpaHCHOPMALIMK PEaTbHOro MpeaMeTa B
cyObekTHBUpOBaHHbIH 00pa3 [Miiller 1997, p. 76].

B ocHoBe »snudaHnUecKOro HIUOAMCKYypca JEXHUT ‘“dnudaHus” — TOHSATHE, 3aUMCTBOBAHHOE Y
XPUCTHAHCKOTO OTKpoBeHUs (o3apeHus). B xpuctuanckoil mpose cBaroro AsryctuHa, ®ombl AKBHHCKOTO,
Tepe3bl ABUIBCKOI BBISBISAIOTCS 3JIEMEHTHl AMHU(AHMYECKOTO HAMOJUCKYpca Kak CO3JaHHEe 0co00ro
COCTOSIHUSI, B KOTOPOM CIIBIIIUTCS OOXECTBEHHBIN Tiiac. XpUCTHAHCKOE 0E3MOJIBUE, MOMEHT PEITUTHO3HOTO
03apeHus, JIOCTUTaeTcs dMu(aHu3aMuell COCTOsHHUS, KOT/Ia B3bIBalONIHM K bory HemocpejcTBeHHO BCTyMaeT ¢
HUM B JAHAJIOT.

JlurepatypHas s aHusi CTPOUTCS Ha TPOSIBIICHUAX HEOXKUIAHHOTO B OKujaeMoM. HeoObIuHbIH pakypc
OOBIYHOTO, 3HAKOMOTO, OYJHUYHOTO MPHBOAUT K MHOKECTBEHHBIM WHTEPIIPETAIWSIM, KOTOPble OOBhEJAUHSET
ocsoenue HEUTO T1IOJJOBHOI'O COITPUKOCHOBEHUMEM HUCTHUHBI. Dnudanuueckuii uIuomucKypc
CIIOBHO KPYXXHT BOKPYT 3MU(paHWYECKUX NPOSBICHUH, MOKA HE OTKPBIBAETCS BXOJ B HMHTEPIPETAlMOHHBIA
kanan UCTUHBDI. O6parennslii B ce0s1, SnupaHnueCKUi HIHOINCKYPC MILNET TapMOHHIO, B KOTOPOU IpOIece
MO3HAHUS ce0s1 B OKPY’KarOIEeM MUPE CTAaHOBUTCS €AMHUIICH BHyTpeHHeH xu3Hu [Munepanos 1999, c. 52]. 1o
HAIllUM  HAONMIOJACHUSAM, SNH(aHUYEeCKUuil HMIHMOAUCKYPC OCBaMBAaeT KOHLENTYaJbHOE IMPOCTPAHCTBO
MmupoBo33peryeckoro kourenta MCTUHA, KoTopblii MPpUHAISKUT CTPOro auckypea [Pyko 1977, c. 411].

Ham 65m3ko moHmManue snudaHndeckoro kak Qgruiocoduu MO3HAHUS MUpa depe3 ‘‘HedTo, YTO CaMo B
cebe o cebe roBoput”’ U ““ camo cebst B cebe mokaspiBaeT”’ [Mamapnamsuiu 1997, c. 178]. OueBugHO, 4TO
snu(paHNUYeCKUN UIUOAUCKYPC, WK “npou3Bonsmias ¢popma” [Mamapnamsuiu 1997, ¢. 187], oOHapyxkuBaeT
CXOJICTBO B pPa3HbIX si3blkax M KynbTypax. M.K. MamapnamBuiu ykasbiBaeT, uto y [lxoiica, Ilaynna, T.
Ommorta, [Ipycta u ApHO cO3HaHME OpPraHU3yeTCsl CXOTHBIM 00pa3oM, a UMEHHO BOCIPOM3BEICHHEM MHUpa B
TOYKE COOCTBEHHOTO JIMYHOTO JIEHCTBUS, BBIBOJSILIETO B APYTryI0 peanbHocTh [Mamapnamsumwim 1997, c. 201].
ITo cmoBam M.K. Mamappamsumm u A.M. IIaTuropckoro, “co3HaHue MOSBISETCS B TEKCTE HE B CHIIY KaKUX-TO
3aKOHOMEPHOCTEN s3bIKa <...> HO HUCKIIOYHUTEIBHO B CHIY KaKOH-TO 3aKOHOMEPHOCTH CaMOro CO3HaHUS~
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[Mamappamsuny, [Isturopekuit 1997, c. 40]. binskyto nozunuio 3anumaer P. bapt. OH nmoguepkuBaeT, uTo
ManapMe mpoBO3Iacuil MEPBUYHOCTH S3bIKa, a HE aBTOpa TEKCTa; Basepu HacTauBan Ha YUCTO S3BIKOBOM
XapakTepe IesTeNbHOCTU aBTopa; IIpycT chenan COOCTBEHHYIO JKH3HB JIMTEPATypHBIM NPOU3BEICHUEM IIO
oOpasiyy cBoeit kauru [bapt 1989, c. 385-386]. MoxHO yTBEepKIaTh, YTO SMH(PAHUYSCKUN HIUOIUCKYPC
OpraHuyeH yHHMBepcann3My XX BeKa: MOCIETHUN OMpeAessoT Kak “MIHOBEHHOE O3apeHHe, pacKpbIBarollee B
IyOWHAX YeI0BEYeCTBa ero mnejocTHoe, Henennmoe S [Dmmreitn 1988, c. 388]. IHTepecHO MOa9epKHYTh, 9TO
snudaHuy OOHAPYKUBAIOTCA U y POMAHTHKOB, M Yy DPEAIUCTOB, M Y MOACPHHCTOB. MHpOBOEe NpH3HAHUE
MONy4YHyI0 MacTtepcTBo “smucanmyeckoro npodyxnaenus” JI. H. Toracroro, a A. benoro BooOmie Ha3bIBarOT
pycckum [Ixoticom [Barta 1996].

B mnHamem mnonuMaHuM, snudaHuUecKass MOJENb XYAOXKECTBEHHOTO TEKCTa — 3TO HCTOPUYECKU
CIIOKMBIIASICS. MaTpHLAa XYIOKECTBEHHOI'O TEKCTa € AMNH(aHUYECKUM HIMOJUCKYPCOM, CHOCOO BHACHHS
BO3MOXXHOTO MHpa B TEPBHUYHOCTH SI3bIKA, PA3JIOKEHHH XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa Ha MHOTOOOpasHbIe
OTpaKeHHUsI ITTyONH 4eJI0BE4eCKOro co3Hanusi. CX0KecTb HANOCTUIIEH HCcaTeNel, CO3Aa0IUX AU ()aHUIECKUHI
HUAMOAUCKYPC B Pa3HBIX S3BIKAX M KYJIBTYPax, MO3BOJISAET TOBOPUTH 00 OOIIHOCTH MPOLIECCOB, MPOTEKABIINX B
MHPOBOM XYyJI0XKECTBEHHOM JIUCKYypCe IepBoi TpeTH XX BeKa.

JBwxkymed cuiaoi 3nu(aHuuecKoro HIUOAMCKYpca SIBJSIETCS ACCOLMATUBHOE BOCIPOU3BEACHUE
Tpollecca MBIIUIEHUS, KOTopoe cBs3bBaloT ¢ JIxoiicom, Ilpyctom, T. Mannom, B. Bynd, Xemmurysewm,
Creitn6exoM, onkaepoM, bemtem, I'purom u npyrumu. [osicHuM ckazaHHOe.

V. JIxeiiMc yKa3bIBaeT, YTO CO3HAHWE PACUICHEHO W IIeNIeco00pa3HO CTpyKTypupoBaHo. Vcxons u3
JMYHOCTHOT'O TOJIKOBAHHMS AYIICBHBIX CHJI, OH HaJIENsAeT MOTOK MbIciu (“‘continuous thought”) msateto uepramu:
1) kaxkaass MBICJIb CTPEMHUTCSI OBITh YaCThIO JIMYHOTO CO3HAHMS; 2) B KOKIOM CO3HAHHU MbICIH TOCTOSIHHO
MEHSETCS; 3) B KOXJOM CO3HAHUH MBICIIb IPOAOIDKACTCS; 4) OHA UMEET JCJI0 C 00hEKTaMH, HEe 3aBUCHMBIMH OT
Hee; 5) MbICIb 3aMHTEPECOBAaHA B OTAENBHBIX YACTSIX 3THX OOBEKTOB 32 BBIUETOM APYIMX OOBEKTOB, TO €CTh

(P-4

npou3BoauT uXx otoop. [lo mbicin Y. [IxefimMca, BHYyTpEeHHUI MUp UeloBeKa pacmanaercs Ha “s” U “He 517,
MpUYEM MBICITH HeoTaenuMa OT “s”. OH yKas3bIBaeT, UyTO JaKE MPHU BPEMEHHOM pa3pbiBE CO3HAHHUS HUTH C
OpeIbIyIuM He TepsieTcs. Jla 1 caMu M3MEHEHHs B Ka4eCTBe CO3HaHWs He ObIBaloT BHe3amHbiMH [Steinberg
1973, p. 15]. Ixoiic, HanpuMep, HEOAHOKPATHO MOAYEPKUBAII, YTO MBICIIMII 3aKJIIOYUTENBHYIO YacTh “Yiucca”
KaK CHHTAKCHUYECKOE EIMHCTBO W3 BOCHBMHU TMPEIOKEHHUH; TOIBKO B TOCIETHEM MpeioxkeHun “Ymucca”
HacuuThIBatOT 387 CIOB.

MoXHO cuuTaTh, YTO OSNUGAHUYECKHH HWAMOJUCKYPC OCBAaMBaeT INIyOMHBI  HEIMHEHHOTO
WHTEPUOPU30BAaHHOTO cO3HaHuA. OTCIO]a yIOp Ha CHHTAKCHUYECKH pa3/ielIbHble HOMUHATHBHBIE MTPEII0OKEHUS,
anImo3ulMY, HEOMPEJCTIeHHOCTh JeHKTHYecKkoil pedepeHyn, npeBepOabHBIE OIILYNICHUs, MepeaaBacMble
MEXJIOMETHAMH, MApKUPOBaHNUE BU3YaJIbHBIX 00Pa30B MaMSTH 3JUTUIICHCOM, BOCKIMLIAHUAMH, OJHOCIOKHBIMH
cioBaMH M MHoOroe apyroe. IlocnenoBarenbHoe ocBoeHHE 3MU(pAHUYECKOro MIUOAMCKypca, Kak y Jlxoiica,
co3/aeT “riao0anbHbIi 00pa3 BeesieHHOM 1 si3bika” [ECO 1998, p. 75].

B snudannuecknii MOMOAMCKYPC BOBJIEKACTCS MHOTOYPOBHEBBI HAJIMYHBIA TOTEHIHMAT PEYEBBIX
COCTaBISIIOIINX:  (OHOJOTHYECKHE, MOP(HOJOrHUECKHE, CHHTAKCHYECKHE, JIEKCHYECKHE, TEKCTOBbIE H
THUIEPTEKCTOBbIE PEUEBbIE COCTABISIOIINE COMPATAIOTCA Ui MOATAIKUBAHUA K MaKpPOCTPYKTYPHOMY KOJIBITY
¢doxkyca-anupannu. CepruiftHOCTh M aCCOIMATHBHOCTD PEUEBBIX COCTABIAIONIMX AIH(aHU3AIMNA TPOSBIACTCS B
LieJICHANPaBJICHHBIX MTOBTOPaxX Ha BCEX JIMHTBUCTHYECKHX YPOBHSX, B ACCOLMATHUBHBIX CEMAHTHYECKUX CETAX,
0oOHapy)XMBa€MbIX B pa3HBIX TEKCTaX OJHOTO HWAMOCTHIS TIHCaTeNs, a TaKkKEe B Pa3HBIX OJHOXPOHHBIX
HIAOCTHIISAX ITHCATENEH.

JInnreBoTHnonorus 3 aHUIECKOTO UAMOAMCKYpCa onpeaenseTcs snudaHu3annen
COITPUKOCHOBEHMS, uto ecthb mnpoOyxkIeHHE IEHCTBYIOLIETO CO3HAHUS BHYTPEHHErO 4YeJOBEKa B
CBETOILIBETOBON MPOCTPAHCTBEHHOM OAHOBpEeMEHHOCTH. CepHIfHOCTh W KOHIIEHTPAILIHS PEYEBBIX COCTABIISIONINX,
OOHOBJICHHAasi KOMOMHATOPHKA CO3/AI0OT AMHU(aHUUECKUI UANOTUCKYPC, B KOTOPOM 3nu(aHU3alusi HE UMEeT
OTpaHUYCHUM.

CrepxxHeM anu(paHNIECKOTO WINOJUCKypca SIBIISIETCS TEKCTO-CTUIIEBOM KOHIIENT
COITPUKOCHOBEHHME. Ero mnportusoGopcrayiomue croporst JEMCTBUE /HE-JIEMCTBUE, EJJMHEHUE
/ HE-EJVMHEHUE mnpeBpamaioTcs B oONepaTUBHBIE E€AWHHUIBI CO3HAHMS, BepOaIM3alii CEeMaHTHYECKHX
cmpiciios kak JIEICTBHS TTO3HAHUS, HE-IEMCTBUSA ITO3HAHUS, EJIJMHEHNS TIO3HAHUEM wu
XAOTUYHOCTU HE-EJMHEHM A [TO3HAHMWEM.

Hanpumep, ¢ mepsbix cTpok “Yimee” Jxoiic axryammsyer JEMCTBUE “come from”, EJUHEHUE
“crossed”, HE-IEUCTBHUE “lay” u HE-EJIMHEHUE “mirror”. Te3aypyCHbIMHM CBS3MH IJIaroj “cross”
OJTHOBPEMEHHO BXOJHUT B HECKOJHKO CHHOHUMHYECKUX PSAIOB. ACCOIMAIMK dYepe3 JOMHHAHTY [mixture]
OpraHu3yIOTCSl CHHOHMMaMH ‘“‘unite”, “join”, “blend” (xomBepcuB “perfect blend” cootHocutr c 13-bIM
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¢parmentoMm u3 “Ixaxkomo Jxokica”) u “jumble” (“jumbled words” B 12-om ¢parmente ““/>kakomo”). OHH
npoerupytotes B “Jxaxomo” (“Crossed in love?”, “perfect blend”, “jumbled words™) uepe3 “lay crossed”,
“rapid crosses”, “you crossed her last wish”, “went across”. Jlekcema ‘Cross” BcTymaeT B [IpyTHe
CHHOHMMHYECKHE PsJIbl, TJE€ BHOBb MPOCISKHUBACTCS acCOUMATHBHOCTL ¢ “‘J[kakomo™: [counteraction] kak
JOMHMHAHTa psiia BBIBOIUT Ha cuHOHMM “‘Tecoil” (“uncoil” B 30-om ¢parmente “/lxakomo”); [crossing] — Ha
“crisscross” (dpparment 11 “J>xakomM0™) 1 Tak Hajiee. Pa3sBeTBIIEHHBIE aCCOLMAIMN CBA3BIBAIOT SIH()aHUIECKHUIA
HUJIMOJUCKYPC B Pa3HbIX TEKCTaX OAHOTO MAMOCTHIIA, AenaroT skciukanuo EJIMHEHUS cMmbicioBbIM y3m0M:
CTHBEH He CKJIOHHWI KOJIeH Jias MoiuTBbl. Uepes mekcemy “link” (cuHoHMM “Cross”) kak [junction] (cmaiika)
ycTaHaBJIMBarOTCs cBsi3u ¢ “together” (“you and | could only work together”), “fold” (“loose folds of his gown”,
“folded his razor” — Mamnuramn, “folded away in the memory of nature with her toys” — mate B BOCITIOMHHAHHSIX
Crusena). K EJJMHEHUIO mnpumeikator nekcembl “hand” (“a hand plucking”), “wed” (“wedded words”),
yrcauTensHoe “two” (“two by two”), rmaron “cover”’. EAMHEHUWE napamnensno HE-EJJMHEHUIO: nekcema
“fold” (curoHMMEI “curl” u “gather” B Hawane “Ymmcca”, Tpmwxabl “crumple” B 45-om ¢parmente ““Jlxaxomo’)
MPOTHBONOCTaBIsIeTCs iekceMaM “‘crack” (antonuMm “link”n “fold”, cunonnm™die” u “wound”) u “ungirdled”
(cunonumsr “fold” u “girdle”). EJJUHEHUE/HE-EAMHEHUE Boirasimur Tak: 1) EAMHEHUE link [touch,
union, bind together], fold, curl, crosses, wedded, together, gather, cover; 2) HE-EAUHEHME ungirdled,
cracked looking-glass of a servant, mirror (3epkaibHOe 0TOOpaKEHUE IKCIUTUIIUPYETCS Pa3HBIMU JICKCEMaMH B
“Jl>xkakomo™).

I'narons JIEMCTBUS npencrasiens: mupoko (“kneel down”, “come”, “bend”, “step up”, “pull out”,”
hold up” , “turn” u mpyrue). Onn mporuBonoctasasiorcss HE-JJECTBUIO (“paralysis” — xmou k HE-
JIEMCTBHIO B “/ly6munnax”, “silent”, “dead”, “lay”, “rested”, “stood” “halted” — psi1 BO3r/IaBmsieT pedenas
cocTaBistontas “rest”). Ux nepeceuenuem sepbammsyercs HE-JJEMCTBUE MOMUTBEI 10 IPOCchOe yMHUpATOLIeit
MaTepu (MHOTO3HAYHOCTH JeKceMbl “‘cross”). IlomoOHOe mocTpoeHue IMPOHU3BIBACT BECh SMU()aHUIECKHMA
WIVOIUCKYPC: MPHUBBIKAS K OJHUM TPaHCPOPMAIMOHHBIM IIPOIIECCaM, YATATeNlb HAaYMHAET BOCIPUHUMATh WX
KakK HOpMY, B TO BpeMsI KaK aBTOP TEKCTa HAUYMHAET “‘paCKpy4HBaTh HOBBIE ACCOLIMALIMH; IPOLECC TOBTOPSETCS
MHOTOKPAaTHO, a MPHHIMWI 3aUMCTBYETCS JAPYTUMH HWIAMOCTHISAMH, TBOPSAIIMMH 3MU(DAHUYCCKYIO MOJIENb
XYyJI0O)KECTBEHHOTO TEKCTa.

HenpepbsIBHOCTh HAHU3BIBAEMBIX aCCOIMATUBHBIX MMOCTPOCHUH, KOTOPBIC SBJISIOTCS 3XOM COOCTBEHHOIO
WIUOCTHIIA, CO3/1aeT dMU(aHNYECKUN UIHOAUCKYPC, JIMHTBOTUTIONOTHIECKUMHU YePTaMH KOTOPOTO SBIISFOTCS:

1) ocBoenme wmmuomuckypca B Tekcro-ctwieBoM  konmente COIIPUKOCHOBEHUE B
npoTtuBoGopcTByromux croponax JEUCTBUE /HE-IEMCTBUE, EAVUHEHUE / HE-EJUHEHUE;

2) cBepThIBaHWE MOBECTBOBaHMS JUIS 3MU(aHU3AlUN, B KOTOPbIX 0a30BbIe KYJIbTypHBIC (IyXOBHBIC)
koHienTel Moauduuupytorcs B uauogauckypc HEUTO I[NOAOBHOI'O, B aHIJIOSN3BIYHOM XYI0KECTBEHHOM
JIMCKYpCe, 10 HalleMy YOeXK/ICHHUIO, Yallle BCEro Yepe3 CepuiHOCTh MecToMMeHus “‘Something”;

3) B8 HEUTO IIOJOBHOM 6a30Bble KOHIIENITH OOpPACTarOT acCOIMATUBHBIMHU CBSI3SIMH, KOTOpBIE
MTOMOTAlOT aKTyaau30BaTh 0a30Bble KOHIIETITHI M TipeoOpa3oBaTh MX, HE Bcerjma mpuOeras K KOHKPETHOW
(hopMyITMpPOBKE BEIBOJIUMOTO WHIUBH/TyaTbHO-aBTOPCKOTO KOHIIENTA;

4) BBIX0A 13 AMU(AHNUECKOTO HIUOANCKYpCa OCYIECTBIsieTcs 3aBepiienneM cepuitnoctu HEUTO.

Takum o0pazom, smubaHTICCKUN UANOIUCKYPC SBIISICTCS MPOCTPAHCTBOM BTOPOTO MAKPOCTPYKTYPHOTO
KOJIbIIa B OJNH(PAHUIECKOM MOJETH XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa. B TMepBOM KOJbIlE TpaJaWIIMOHHAS
MOBECTBOBATEIbHAS MOJIENIb CBEPTHIBACTCS, IIOATOTABIMBAS HAJICTPOUKU CMBICIA IOBECTBOBATEIBHBIX
kareropuii. Btopoe kombno osnudaHmzanmuu ecth cdepa dMUpaHUYECKOrO WAHOAMCKYypca. Tperbe
MaKpOCTPYKTYPHOE KOJBIIO SBISIETCS MHTEPIPETAIMOHHBIM (hOKycoM-3muanueii. B CI0XKHBIX MOCTPOCHUSX
pasBepHyTOro THIa, MOAO00HO “Ymmccy” JIkoiica, snudaHu3anyu MOTYT HACIaWBAaTLCS HA JIpyrUe
MaKpOCTPYKTYPHbIE KOJjblia. DnupaHUUECKUN UIANOAUCKYPC OOHAPY)KMBAET JIMHI'BOTUIIOJOTHYECKHE CXOCTBA
B 0TOOpE MyHKTYAITMOHHBIX PUCYHKOB, XapaKTEPU3yEeMBIX CEPUHHOCTHIO JBOCTOUYHMM WM THPE, YaCTO TaM, TIIe
HOPMAaTHUBHO OHU HE YMOTPEOJSAIOTCS, B PUTMHUYECKOM PHUCYHKE, ACCOIIMATUBHBIX CETAX, B HMHUTAIIMIX
BHYTPEHHEH peuu, B aKTUBU3ALIMHU SI3bIKA JEHCTBYIOIIETO CO3ZHAHMSL.
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(Banopizvruii nayionanvnuii ynisepcumem)

MEPEXIJIHI JIECJIOBA ITPH TOBYJIOBI MOJAJIbHOI CITKA TEKCTY

CraTTa IpUCBSIYCHA aHAI3y MOJAIBHOCTI Y TEKCTaX, IO MICTATH MEepeXifHi AiecaoBa. PO3rIsMHYTO eTamu aHaji3y Ta poJib MEpeXiTHuX
JieciiB mpu moOya0Bi MOAAIBHOI CITKH TEKCTY.
Knrouosi cnosa: MoganbpHICTh, IEPEXiHI A1€CTIOBA, MOJJAJIBHA CITKA, aHTPOTIOLCHTP.

"Iyﬂl{ C.A. Hepexoumﬂe rJj1aroJibl Npyu NOCTPOCHUHU MO}IaJII)HOﬂ ceTkH TekcTa. CtaThs NOCBAIICHA aHAJIU3Y MOJAJIBHOCTH B TEKCTAaX,
KOTOPBIC COACPKAT NEPEXOAHBIC IJ1aroJjibl. PaCCManI/IBaIOTCSI JTallbl aHalin3a U poJib NEPEXOJHBIX IIarojJoB IOCTPOCHUHU MOI[aJ'ILHOﬁ
CCTKH TCKCTA.

Knrouesvie cnosa: MOJAJIBHOCTD, NNEPEXOAHBIC TJ1arojibl, MOJaJIbHAA CETKa, AaHTPOIIOLEHTD.

Chujan S.A. Transitive verbs in the construction of the modal net of the text. This article analyzes the modality of the texts that
contain transitive verbs. The stages of analysis and the role of transitive verbs in the construction of modal net of the text are defined.
Key words: modality, transitive verbs, modal net, anthropocentre.

Y Teopil TEKCTY ICHYIOTh PI3HI TOYKH 30py IIOJO IPUHAICKHOCTI MOJAIBHOCTI JO Ti€l YW iHIIOT
kareropii. OgHI BU€HI pO3MIIAJAIOTH MOJAIBHICTD SK CaMOCTiIHHY KaTeropirld TEeKCTy, y TOW dYac sK iHII
BBaXKAIOTh ii migkareropiero. Y pocmimkerdi [.B. CMymuHCHKOT MOJANBHICTE BU3HAYAETHCA SK KaTETropis
TEKCTY, 1110 (PiKCye pe3ysbTaT aKTUBHOCTI CY0’€KTUBHOTO MMi3HABAJILHOIO MPOIeCy aBTopa. MojanbHI BIATIHKH
3HAUYeHHS Ma€ Te, 10 MOTparuisie B TEpHeNTUBHHNA (DOKYC aBTOpa TEKCTy, CTae 00’€KTOM aBTOPCHKOL
pedepenuii, peduiekcii, akcionorii [Cmymuaceka 2003, c. 37].

Yeming 3a O.D. CeniBaHoBOIO, y Hamiid poOOTI MOJANBHICTh PO3TISNAAETHCS K  MiAKATEropis
inpopmaruBHocTi. Ha nmymky O.®. CeniBanoBoi, “y Mexax Kareropii iH(GOPMAaTHBHOCTI MOXKHA PO3TISIATH
TaKOX OIIIHKY i €MOTHBHICTH SK MiAMOPSIKOBaHI KaTeropii, sSKi Ha MyMKYy 0aratboX HOCIiIHUKIB TEKCTY, €
O3HaKaMU KaTeropii MOJaIbHOCTI”.

VY Joriii BUOKPEMJIFOIOTHCS HACTYIHI aCMeKTH MOJAJILHOCTI: JIOTIYHUN (JIOT1YHO HEOOXIJHO, MOKIIUBO,
BUIIJIKOBO, HEMOJJIMBO), OHTOJOTIYHUI ((I3MYHO HEOOXiTHO, MOXKJIMBO, BHIAJKOBO, HEMOIKIIHUBO),
emicTeMiuHui (IOBENeHO, HE JO0BEJEHO, ICTHMHHO, HEICTHMHHO), JCOHTHYHHUI (00OB’SI3KOBO, 3a00pPOHEHO,
JI03BOJICHO), aKCi0JIOT1uHMH (100pe, MoraHo, HEUTPaIILHO).

VY JHTBICTHIN CHEKTP 3HA4Y€Hb MOJAJIBHOCTI € JOCHUTh PI3HOMAHITHHMM: BijJl 3HAYCHHS KOMYHIKaTHBHOT
METH peyeHHs (TBEPIKCHHS, NMUTAaHHS, CIIOHYKaHHS), CEMAaHTUKU DPEaJIbHOCTI/ippeanbHOCTI A0 CyO’ €KTHBHOL
OLIIHKWA BHUCIIOBJICHHS, SIKy BCTaHOBIIIOE MOBEIb, @ TAaKOX 3HA4YCHHS HEoOXimHocTi, moTrpeOu, 3a00poHH,
sanepeuenns [CemiBanosa 2002, c. 66-67].

TexcToBYy MOJAIBHICTh (POPMYIOTH OCOOJIMBOCTI KOMIIO3HIIIT, apessiii, iHToHaii, rpadiuHi BUIIICHHS
aBTOpa Ta iH. B peueHHi, Je MOAAIBHICTh € HEOOXIIHOIO CTPYKTYPHOIO O3HAKOIO, PO3PI3HSIOTH MOJAIBHICTD
riNOTeTHYHY (MPECTaBICHHS 3MICTy BHCJIOBJICHOTO SIK IPHITYIICHHS), JMIECIHiBHY (BUCIOBIIEHY JIECIOBOM),
peanbHy (3MICT MPEICTABICHOTO BiIOBIAa€ JIHCHOCTI), ippeanbHy (MpeJCTaBIeHHS 3MICTYy BHCIOBJICHOTO SIK
HEMOXKJIUBOTO, HE3IIMCHEHHOro), 3amepedHy (MpencTaBleHHS 3MICTY BHCIIOBJICHHS SK HEBIIMOBITHOTO
JUHACHOCTI).

MopanbHICTh TEKCTY SK KaTeTOpilo AOCTIIKEHHS IIJIOTO TEKCTY BBIB U o0rpyHTyBaB I.P. I'anpnepin. Buenwmii
MOJLIsE CYO’€KTUBHO-OIIIHHY MOJANbHICTh Ha ()pa3oBy i TekcroBy. OcCTaHHs, Ha BigMIiHY Bix (pa3oBoi,
BHPaXXA€THCS HE TUTBKU IPaMaTHYHUMU UM JIEKCHYHIUMH 3acobaMu. TekcToBa MOAANBHICTD
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